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听证会当天
做好规划，确保一整天没有其他安排。您的案件可能不会立即
审理，因此您可能需要等待几个小时才能审到您的案件。

地方法院不提供托儿服务，因此，如果您有孩子，请尽量安排
他人照顾孩子。如果您通过电话或视频会议出庭，请确保您在
出庭和/或与值班律师交谈时，房间内没有儿童在场。

做好如何前往法院的计划。法院附近的停车费可能会很贵。最
好乘坐公交或找人开车送您。

尽量在开庭前至少30分钟到达。

为了确保法院的安全，每个人都要通过安检。这是为了防止有
人将危险物品带入法院。

通过安检后，请直接前往法院柜台（称为登记处）并跟登记处
的工作人员签到。 

登记处的工作人员可以为您提供以下信息： 

	› 如何前往正确的法庭
	› 引导您去往其他法院服务，包括值班律师
如果您在法院感到不安全，请与保安人员或登记处联系。 

出庭时需要携带的物品
	› 有关法庭听证会的所有文件
	› 来自其他法院的与您或您的孩子有关的所有法院命令
	› 点心，法院附近的食物和饮料可能通常价格昂贵
	› 手机充电器

在您出庭之前
出庭是法律程序，因此最好在出庭之前寻求法律建议。 

Victoria Legal Aid（维多利亚州法律援助处）为符合条件的
人士提供免费法律建议。电话 1300 792 387

出庭之前，您还应该：

	› 告知法院您在法庭听证会当天是否需要值班律师的帮助
	› 告知法院您是否需要口译员 

	› 如果您无法亲自出席，请法院安排您通过电话或视频会议
出席听证会

	› 如果您完全无法出庭，请告知法院
	› 如果您担心自己在听证会上的安全，请告知法院。如果您感
到不安全，法院可以安排让您在特殊区域等候。法庭也可能
会安排在法庭上陪同您的保安人员。在某些法院，您可以通
过视频链接提供证据，这样您就不必出现在法庭上。这需要
提前安排。

维州法院的地址和联系方式列在Magistrates’ Court of 

Victoria（维州地方法院）网站上： 
mcv.vic.gov.au/going-court/find-court

出庭参加 
家庭暴力 
干预令听证会

如果您现在处于危险之中，请拨打000  

如果您没有面临直接的危险，但感到不安全，请联系
The Orange Door orangedoor.vic.gov.au
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	› 水瓶（非玻璃瓶）
	› 在等待开庭时供您消遣的书刊或其他东西
进入和离开法庭时，请向法官鞠躬，以示尊重。

进入法庭后，请勿：

	› 进食、喝水或嚼口香糖
	› 戴帽子或太阳镜，或将太阳镜戴在头上。
请确保您的手机处于静音或关机状态。如果您的手机处于静
音状态，请确保手机已关闭振动。

我在法院会得到哪些支持？
这取决于您所在的法院。法庭上可能会有一名值班律师和一
名口译员（如果您已通知法院您需要一名口译员）。

法庭上还有一名支持人员（支持家暴受害者的执业者，Family 

Violence Applicant Practitioner）可以为您提供法律以外的
支持。

您可能希望带一位朋友或家人一同出庭作为支持。

我可以在法庭上请口译员吗？
可以。如果您需要口译员协助您申请干预令，请提前致电法院。 

您还应该告知法院登记处工作人员您想要一名口译员来参加
您的法庭听证会。

Women’s Legal Service Victoria（维多利亚州
女性法律服务处）位于库林（Kulin）族乌伦杰理
（Wurundjeri）人的传统土地上。我们承认原住民
和托雷斯海峡岛民与土地、水域和社区的持续联
系，并向他们过去和现在的长者表示敬意。主权从
未割让。

Women’s Legal Service（女性
法律服务处）致力于提供安全和
包容的支持。

我们欢迎您提供反馈。 请访问我们的网站分享您的反馈

或投诉： womenslegal.org.au
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